New Test anent, Gospel Doctrine Lesson 13

“I' WIl Gve Unto Thee the Keys of the Kingdont Matt. 15:21-17:9
Goose Creek Ward, Ashburn, VA Stake

April 13, 2003

S. Kurt Neum |l er

Overvi ew
Hi storical Context of Matt. 15:21-17:9

The events detailed in these chapter are about 6 nonths
before the death of Jesus. The season is Autumm, so the Feast of
Sukkot (Tabernacles) is comng up, but is not yet immnent (in
John 7:2-9 Sukkot is immnent and Jesus resorts to Jerusal emfor
Sukkot in John 7:10-13, Matt. 19:1-2).

Jesus knows his death is not far off, so he begins preparing
the disciples for his departure (hence the repeated warning of
his departure, cf. Matt. 16:21, 17:23). Part of this preparation
is to disburse the keys of the kingdomto three of the apostles.

Exegetical Context of Matt. 17:1-9

Non- LDS comrentators typically read the events surroundi ng
the Mount of Transfiguration to be a synbolic presentation of
Jesus’ prinmacy as Son over the precedi ng prophets, as represented
by Moses and Elijah (“elias” in the KIVis translated to “elijah”
in nodern translations). They see no connection between the
prom se of granting of keys to Peter in Matt. 16:18-19 and the
events of the Mount of Transfiguration in Matt. 17:1-13. This is
not surprising given the highly episodic nature of the text and
no explicit connection being drawmn. Wre it not for a tangenti al
comment made by Joseph Smith on the Priesthood (see below), it is
unli kely LDS commentators woul d have nmade any connection
t hemsel ves given the paucity of discussion of those events in the
Scri ptures.

Early LDS Conmmentators did not dwell rmuch on the matter
other than to say it happened. However, one expl anatory coment
Joseph Smith made on the matter did a great deal to explain the
event :

The Savi or, Moses, and Elias, gave the keys to Peter,
Janmes, and John, on the nount, when they were
transfigured before him (HofC Vol. 3, Ch. 26, pg. 387,
al so Jof D Vol. 6, page 238, June 2, 1839)

Hence the know edge that keys of Priesthood authority were
exchanged during that event. Wthout this coment, we would be
nonpl used.

Modern LDS conment at ors understand the connection between



Matt. 16:18-19 and Matt. 17:1-13 because of Smth s comment, but
usual |y get caught up in tangential issues of whether or not
Moses was translated and allow that to influence their
interpretation of the text. Mst notable is the choice to ignore
t he substance of the I'V/JST on Mark 9:1-4 (see bel ow) which
states plainly that it was John the Baptist with Mdses and not
Elijah the Tishbite. Those who acknow edge the existence of the
| V/JST on Mark attenpt to reconcile it with their readi ng by
sayi ng John Baptist was al so present in addition to Mses and
Elijah. But, the attenpt to do so begs the issue as it is plain
fromthe text there are only two heavenly beings with Jesus, and
not three.

Addi tionally, Joseph Fielding Smth was of the opinion the
three apostles not only received the Priesthood, but also
received their endowrents at this point (cf. Answers to Gospe
Questions, Vol. 1, pages 49-50, Church Hi story and Modern
Revel ation, Vol. 3, page 50). This opinion is based upon the
assunption that it was Elijah who was there and just as he
di spensed keys nodernly (cf. D&C 110:13-16), he woul d have done
the sane anciently. Wile not wdely known, this opinion is
occasionally propagated (cf. Church News, 07/01/1995, article
entitled Transfiguration was Lifting to Hi gher Plane, by Robert
L. Mllet).

Rel at ed Texts

In the accounts of the events on the nount of
transfiguration Jesus explicitly tells themnot to tal k about
what they have seen (cf. Matt. 17:9) until after his death and
resurrection. And, they take himseriously, not discussing it,
even after his death and resurrection. Fortunately, there is
sone additional latter-day revel ation shedding |ight on what
happened:

John 1:14

14 And the Wrd was nmade flesh, and dwelt anong us, (and we
beheld his glory, the glory as of the only begotten of the
Fat her,) full of grace and truth.

John, in the opening of his gospel, states plainly that he
has seen the glory of the only begotten Son of the Father,
whi ch he has, first hand. This reference is so anbi guous
there is nothing in it to even suggest John is in fact
maki ng reference to what he saw on the nount of
transfiguration. And in his own gospel John entirely skips
t he whole event. Wiy? | would specul ate he did so because
the revel ation he had there, based upon the little we
presently know about it, would have been at |east alluded to
in his Revelation. As all of the evidence indicates John
wrote Revelation prior to his Gospel, it seens |likely he had



al ready covered the relevant material and was unwilling to
el aborate any further.

2 Peter 1:16-18

16 For we have not followed cunningly devised fables, when we
made known unto you the power and com ng of our Lord Jesus
Christ, but were eyewi tnesses of his majesty. 17 For he received
from God the Father honour and glory, when there canme such a
voice to himfromthe excellent glory, This is nmy beloved Son, in
whom | am wel| pleased. 18 And this voice which canme from heaven
we heard, when we were with himin the holy nount.

Peter makes it clear he is tal king about what he saw on the
mount of transfiguration, but he does not discuss any
details of what he saw. He sinply states he was a firsthand

Wi t ness.
D&C 63: 20- 21
20 Neverthel ess, he that endureth in faith and doeth my will, the

sanme shall overcone, and shall receive an inheritance upon the
earth when the day of transfiguration shall come; 21 Wen the
earth shall be transfigured, even according to the pattern which
was shown unto m ne apostles upon the nount; of which account the
ful ness ye have not yet received.

Here, the Lord indicates the three apostles saw in vision
the mllennial transfiguration of the earth. This
necessarily inplies it was a revelatory experience for them
and they did not sinply see three transfigured persons.

Whet her they thenselves were transfigured is unclear. The
last Iine also nmakes it clear there is a lot nore to what

t hey saw that we do not know about.

D&C 138
45 Elias, who was wth Mdses on the Mouunt of Transfiguration;

In Joseph F. Smth's vision of the post-nortal spirit world,
he lists various persons whom he saw and i ndi cates he saw
Elias. Curiously enough, he does not explicitly identify
whomthis is. In the very next verse he nmakes reference to
Elijah, but does not equate the two.

Matt hew 17 1 V/JST (see parallel bel ow)

The IV on Matt. 17:10-13 explains why the three apostles
wer e confused over a point of doctrine concerning the
predicted final Elijah. Jesus nakes it clear to themthe
predicted Elijah is yet to conme, but the forerunner of the
Messi ah has already cone in the person of John Baptist, who
isin the spirit of Elijah. The IV reading is attested to



Mar k

Luke

| eadi

by Luke 1:17, as foll ows:

13 But the angel said unto him Fear not, Zachari as:
for thy prayer is heard; and thy wife Elisabeth shal
bear thee a son, and thou shalt call his nanme John..
17 And he shall go before himin the spirit and power
of Elias, to turn the hearts of the fathers to the
children, and the di sobedient to the wi sdom of the
just; to nake ready a people prepared for the Lord.

9 I V/JIST (see parallel below)

The IV on Mark 9:4 explicitly states it was Mses and John
Bapti st who appeared to Jesus. This nmakes explicit what is
inplied in Matt. 17:10-13 and Luke 1:17. Despite this
explicit equation, the vast majority of LDS commentators
still say it was Mbses and Elijah and Tishbite.

9 I V/JIST (see parallel below)

The IV on Luke 9:31, clarifies what Jesus is discussing with
Moses and Elias. They are not only discussing his dem se,
but also the resurrections. The discussion is over the

At onenent, and not sinply his crucifixion. Then, the IV on
Luke 9:33 indicates it was only after Moses and Elias had

| eft that Peter suggest building the three tabernacles. The
KJV reading on this verse suggests Peter nmakes this offer in
an attenpt to forestall the departure of Mses and Eli as,

but the IV nmakes it plain this is not the case, as they had
al ready left.

The Mount of Transfiguration

Al'l of the Synoptic Gospels contain material on the events
ng up to and upon the event of the Mount of Transfiguration.

The gospel of John is entirely nute on the subject. The Synoptic
accounts are all highly episodic and contain a considerable
anount of material recounting various other events which were
included to maintain a linear history of events.

Maj or

ot her
rel at

Portions of Text

Omtting the additional text of these chapters dealing with
hi storical events, here are the major events directly

ing to the nount of transfiguration.

Peter’s Confession (Matt 16:13-16, Mark 8:27-30, Luke 9:18-

21) Jesus asks the apostles whom other say he is, and then asks
the apostles who he is. Peter states plainly that he is the



Messi ah. Jesus tells themnot to tell anyone he is the Messi ah.

Keys to go to Peter (Matt. 16:17-19) Jesus bl esses Peter for
his inspiration, and states he will give himthe keys to the
kingdom This is the prelude to the dispensing of keys |ater on
t he nmount of transfiguration.

Ascent and Prayer (Matt. 17:1, Mark 9:2, Luke 9:29) Jesus
takes the three nost inquisitive (see the IV on Mark 9: 2)
apostles up into a nountain. He prays (cf. Luke 9:28-29), and
they fall asleep. The context suggest they clinbed late in the
day or into the night as all three apostles are asleep while
Jesus is praying.

Visitation and Transfiguration (Matt. 17:2, Mark 9:2-3, Luke
9: 29-32) The apostles awake to see Jesus conversing with two
ot her heavenly beings, nanely Mses and John Baptist. They are
di scussi ng what Jesus faces at Jerusal em over the next six nonths
(cf. Luke 9:31). After this the apostles nust have had the
Pri esthood keys give to them (per Smth's cooments), and seen a
vision (cf. D&C 63: 20-21).

Departure and Tabernacles (Matt. 17:4, Mark 9:5-6, Luke
9:33) Mbses and John Baptist |eave (cf. Luke 9:33 1V), and Peter
suggests they nake three huts for them one for each, presumably
because he thinks the place is sacred. Peter just doesn't
understand what is going on (cf. Mark 9:6).

Peter apparently m sses the real inportance of Jesus having
the opportunity to discuss the events of the next six nmonths with
two people who really do grasp the inportance of them (who better
for Jesus to discuss the rebelliousness of Israel than wth Mses
and the recently martyred John Baptist?). He also fails to
understand the inportance of their receiving the Priesthood keys
to the kingdom |Instead, Peter gets caught up in the physical
aspects of the events and attenpts to pronounce the site holy and
buil d tabernacles to Jesus, Mdses, and Elias. Peter doesn't
understand that the kingdomof God is not conposed of holy sites,
it is conposed of holy people who are sanctified by the sacrifice
of Christ and the admnistration of his Priesthood.

The Fat her Speaks (Matt. 17:5-8, Mark 9:7-8, Luke 9: 34-36)
As Peter is speaking, the Father responds to Peter’s rather
foolish suggestion by appearing in and overshadowi ng themin a
cloud and telling themto listen to what Hi s Son has said. The
obvious inplication is Peter’s suggestion they sanctify the
| ocation was contrary to the Son"s will and to the entire purpose
of the nmeeting there. Inplicitly placing Jesus on par wth Mses
and John Baptist was probably also a m stake, although certainly
an unintentional one. They are overwhel ned and frightened and
fall to the ground (cf. Matt. 17:6). Jesus tells themnot to be



afraid and to get up (cf. Matt 17:7). \When they recover from
their fright and | ook up, the only one left is Jesus.

Descent and Adnmonition (Matt. 17:9, Mark 9:9-10, Luke 9: 36)
As they are clinbing dowmn the nountain, Jesus tells the three to
not di scuss what they have seen and heard with anyone until after
his dem se and resurrection. They don’'t talk to anyone el se, but
do tal k anmongst thenselves as to what Jesus neans by his
resurrection.

Di scussi on Regardi ng Prophecy (Matt. 17:10-13, Mark 9:11-13)
As they are clinbing down, the apostles ask Jesus about the
prophecy of Elijah (cf. Mal. 4:5). Jesus tells themthat
prophecy has already, in part, been fulfilled in John Bapti st.
Their concern is that Jesus is talking about his death and the
advent of the kingdomof God. All the Jews know a major sign is
the comng of Elijah, so they are unsure of howthis fits into
the plan. Jesus explains to themthat John Baptist has cone in
the spirit of Elijah (cf. Luke 1:17) as the forerunner of the
Messi ah.

The three don’t understand how these things Jesus is
speaki ng of, regarding the kingdom can happen w thout the
prophecy of Elijah’s returning being fulfilled. Their focus is
still on the physical aspects of Messiah being seated on the
throne of David and the Day of the Lord. Jesus tells themthat
return of Elijah has not cone yet, so the Day of the Lord is not
yet, but the forerunner of the Messiah has already conme in the
spirit of Elijah.

Tangenti al |ssues

“CGet thee behind ne, Satan” Wen Jesus tells the disciples
he is going to be taken by the Sanhedrin and Phari sees at
Jerusal em and be killed by them (cf. Matt. 16:21, Mark 8:31),
Peter takes Jesus aside and tries to talk himout of it and tel
himit will not happen (cf. Matt. 16:22, Mark 8:32). The KIVis
obscure on this passage, the New Anerican Standard (NAS) does a
much better job and conveying Peter’s intentions:

And Peter took him aside and began to rebuke him
saying, “CGod forbid it, Lord! This shall never happen
to you.”

Jesus then tells Peter plainly that his intentions are
adversarial to the will of God, and what he is doing is in fact
pl aci ng a stunbling block before him Peter clearly doesn’t
grasp the necessity of Jesus’ suffering and sacrifice. He stil
anticipates the restoration of a king |ike David, to rule over
Jerusalem Peter knows Jesus is the Messiah of God (cf. Matt.
16:13-20), so God will surely protect himfromthe schem ng



Phari sees and place himon the thrown of David. Peter is caught
up in the worldly concept of the Messiah as a physical deliverer,
just as are the rest of the Jews at that tine.

H's reaction really is very natural. |If you have a friend
talking in a rather fatalistic way about how they are about to be
condemmed and nurdered, you would take them aside and try to
cheer themup and tell themit won't happen. This is what Peter
is doing, only he doesn’'t realize the consequences of what he is
suggesting. He doesn’t grasp that tal king Jesus out of
perform ng the Atonenent would result it damation for al
manki nd.

“six days” or “eight days” Matthew s and Mark’s accounts
(cf. Matt. 17:1, Mark 9:2) say that six days have el apsed since
the |l ast events and the clinb into nount. Luke says “about an
ei ght days after” (cf. Luke 9:28). It really depends on how you
count. |If Matthew and Mark did not include the tine it took to
clinb the nountain and Luke did, that |ikely adds a day there.
| f Matthew and Mark did not include the final day fromthe | ast
events and Luke did, then that is an extra day as well.

Some comment ators consi der Luke’'s inprecise calculation to
be a deliberate attenpt to evoke a Sukkot thenme, as it is a
festival of eight days duration.

“tabernacl es” Peter suggests they nake three tabernacles,
one each for Jesus, Moses, and Elias. Sone commentators seek to
correlate these huts with those of Sukkot (i.e., the Feast of
Tabernacles). Wiile that feast is comng up, it is not immnent
at the present. And, it is plain from Luke 9:33 that Peter’s
intention is to delay the departure of Moses and Elias, as they
were getting ready to part conpany, and not to cel ebrate or
observe Sukkot with them It seens unlikely, but perhaps Peter’s
intention is to get themto delay a few weeks and observe the
Sukkot with them The Greek term “skene” is a generic one and
does not necessarily refer to Sukkot booth. It is used in the NT
to refer to Sukkot boths, tenmporary shelters such as tents, and
the tenple structure.

Way John Baptist and not Elijah the Tishbite? The standard
Christian reading on this is that Mses represents the Law and
Elijah represents the Prophets, both of which testify of Christ.
The problemw th this reading is the ancient Jews did not see
Elijah as being representative of the Ol Prophets, this is a
Christians inposition. Yes, Elijah was certainly a major
prophet, but not the representative in the fashion that
Chri stians suppose him

The additional problemwth this reading is it is a
m sunder st andi ng of the entire purpose of why the apostles were
taken up into the nmount. The standard Christian reading is that
it was to show the three apostles that Jesus was superior to



Moses and Elijah. But, it is plain fromlatter-day revel ation
that wasn’'t the case at all. The intent was to disburse
Priesthood keys and to reveal particular matters regarding the
ki ngdomto these three apostles.

Thus, it better fits the context that it is John Baptist and
not Elijah. John Baptist is the one who held the Aaronic
Priesthood Keys at that tinme, cf. D&C 84:27-28. Prior to Jesus,
Moses was the last nortal to posses the keys of the Ml chi zedek
Priesthood (cf. D&C 84:25-26), and John Baptist was the |ast
nortal to hold the keys to the Aaronic Priesthood.

Then with the nodern restorati on John Baptist returns again
to restore the keys of the Aaronic Priesthood and Peter, Janes,
and John take over for Mses in the Christian dispensation to
return to restore the keys of the Mel chizedek Pri sthood.



Par al | el

Mat t hew 16

13 When Jesus cane into
the coasts of Caesarea
Phi l'i ppi,

he asked his disciples,
sayi ng, Whom do nmen say
that | the Son of man
an? 14 And they said,
Some [say that thou art]
John the Baptist: sone,
Eli as; and ot hers,

Jerem as, or one of the
prophets. 15 He saith
unto them But whom say
ye that | an? 16 And

Si non Peter answered and
said, Thou art the
Christ, the Son of the
living God. 17 And Jesus
answered and said unto
him Blessed art thou,

Si mon Barjona: for flesh
and bl ood hath not
revealed [it] unto thee,

but ny Father which is
in heaven. 18 And | say
al so unto thee, That
thou art Peter, and upon
this rock I will build
my church; and the gates
of hell shall not
prevail against it. 19
And | will give unto
thee the keys of the

ki ngdom of heaven: and
what soever thou shalt

bi nd on earth shall be
bound in heaven: and
what soever thou shalt

| oose on earth shall be
| oosed in heaven. 20
Then charged he his

di sci pl es that they
should tell no man that
he was Jesus the Christ.

Matt hew 17

1 AND after six days
Jesus taketh Peter,
James, and John his
brot her, and bringeth
them up into an high
nount ai n apart, 2 And
was transfigured before

of Synoptic Accounts (KJV)

Mar k 8
27 And Jesus went out,
and his disciples, into

the towns of Caesarea
Phi |'i ppi

and by the way he asked
hi s disciples, saying
unto them Whom do nen
say that | anm? 28 And

t hey answered, John the
Baptist: but sonme [say],
Eli as; and others, One
of the prophets. 29 And
he saith unto them But
whom say ye that | anf?
And Peter answereth and
saith unto him Thou art
the Chri st.

30 And he charged them
that they should tell no
man of him

Mark 9

2 And after six days
Jesus taketh [with him
Peter, and Janmes, and
John, and | eadeth them
up into an high nountain
apart by thensel ves: and
he was transfigured

Luke 9

18 And it cane to pass,
as he was al one praying,
his disciples were with
him and he asked them
sayi ng, Whom say the
people that | an? 19
They answeri ng sai d,
John the Baptist; but
sone [say], Elias; and
others [say], that one
of the old prophets is
risen again. 20 He said
unto them But whom say

ye that | anf? Peter
answering said, The
Chri st of Cod.

21 And he straitly
charged them and
commanded [then] to tel
no man that thing;

Luke 9
28 And it canme to pass
about an ei ght days
after these sayings, he
took Peter and John and
James, and went up into
a nountain to pray. 29

And as he prayed, the



them and his face did
shine as the sun, and
his rainment was white as
the light. 3 And,

behol d, there appeared
unto them Mbses and
Elias talking with him

4 Then answered Peter,
and said unto Jesus,

Lord, it is good for us
to be here: if thou
wilt, let us make here
t hree tabernacles; one
for thee, and one for
Moses, and one for
Elias. 5 Wile he yet
spake, behold, a bright

cl oud over shadowed them
and behold a voice out
of the cloud, which
said, This is ny bel oved
Son, in whom | am wel

pl eased; hear ye him

6 And when the disciples

heard [it], they fell on
their face, and were
sore afraid. 7 And Jesus

cane and touched them
and said, Arise, and be
not afraid. 8 And when
they had lifted up their
eyes, they saw no man,
save Jesus only. 9 And
as they canme down from
t he nountain, Jesus
charged them saying,
Tell the vision to no
man, until the Son of
man be risen again from
t he dead.

before them 3 And his
rai ment becane shi ni ng,
exceedi ng white as snow,
so as no fuller on earth
can white them 4 And
there appeared unto them
Elias with Mses: and
they were talking with
Jesus.

answer ed and
Mast er ,

5 And Peter
said to Jesus,
it is good for us to be
here: and |l et us nake
three tabernacles; one
for thee, and one for
Moses, and one for

Elias. 6 For he w st not
what to say; for they
were sore afraid. 7 And
there was a cloud that
over shadowed them and a
voi ce canme out of the
cloud, saying, This is
my bel oved Son: hear

hi m

8 And suddenly, when
they had | ooked round
about, they saw no man
any nore, save Jesus
only with thenmselves. 9
And as they canme down
fromthe nountain, he
charged them that they
should tell no man what
things they had seen,
till the Son of man were
risen fromthe dead. 10
And they kept that
saying with thensel ves,
gquestioning one with
anot her what the rising
fromthe dead should

fashion of his

count enance was al tered,
and his rai ment [was]
white [and] glistering.
30 And, behold, there
talked with himtwo nen,
whi ch were Moses and
Elias: 31 Who appeared
in glory, and spake of
his decease whi ch he
shoul d acconplish at
Jerusal em 32 But Peter
and they that were with
hi m were heavy with

sl eep: and when they
wer e awake, they saw his
glory, and the two nen
that stood with him 33
And it canme to pass, as
they departed fromhim
Peter said unto Jesus,
Master, it is good for
us to be here: and | et
us make three

t aber nacl es; one for

t hee, and one for Mbses,
and one for Elias: not
knowi ng what he said. 34
Wil e he thus spake,
there canme a cloud, and
over shadowed them and
they feared as they
entered into the cloud.
35 And there cane a

voi ce out of the cloud,
saying, This is ny

bel oved Son: hear him

36 And when the voice

was past, Jesus was
found al one. And they
kept [it] close, and

told no man in those
days any of those things
whi ch they had seen.



10 And his disciples
asked him saying, Wy
then say the scribes
that Elias nmust first
cone? 11 And Jesus
answered and said unto
them Elias truly shal

first come, and restore
all things.

12 But | say unto you,
That Elias is cone

al ready, and they knew
hi m not, but have done
unt o hi m what soever they
listed. Likew se shal

al so the Son of nman
suffer of them 13 Then
t he di sci pl es understood
that he spake unto them
of John the Bapti st.

11 And they asked
him saying, Wy say the
scribes that Elias nust
first conme? 12 And he
answered and told them
Elias verily coneth
first, and restoreth al
things; and howit is
witten of the Son of
man, that he nust suffer
many things, and be set
at nought. 13 But | say
unto you, That Elias is
i ndeed cone, and they
have done unto him

what soever they I|isted,
as it is witten of him

nmean.



Parall el of KJV and |V/JST

Mat t hew 17 KJIV

10 And his disciples

asked him saying,

VWhy then say the scribes

that Elias must first conme?
11 And Jesus answered

and said unto them

Elias truly shall first cone,
and restore all things.

12 But | say unto you, That
Elias is cone already,

and they knew hi m not

but have done unto him

what soever they |isted.

Li kewi se shall also

the Son of man suffer of them

13 Then the disciples understood
that he spake unto them
of John the Bapti st.

Mark 9 KJV

2 And after six days

Jesus taketh [with hini
Peter, and Janes, and John,

and | eadeth them up

into an high nountain

apart by thensel ves: and he was
transfigured before them

3 And his rainent

became shi ni ng,

exceedi ng white as snow,

so as no fuller on earth
can white them

4 And there appeared

unto them Elias with Mses:

and they were talking with Jesus.

5 And Peter answered and

Matthew 17 |1V/JST

9 And his disciples

asked him saying,

VWhy then say the Scribes

that Elias must first conme?
10 And Jesus answered

and said unto them

Elias truly shall first come,
and restore all things,

as the prophets have witten.
11 And again | say unto you that
El i as has cone already,
concerning whomit is witten,
Behold, I will send

ny messenger, and

he shall prepare

the way before ne;

and they knew himnot, and
have done unto him

what soever they |isted.

12 Li kewi se shall also

the Son of Man suffer of them
13 But | say unto you,

VWho is Elias?

Behold, this is Elias,

whom | send to prepare

the way before ne.

14 Then the disciples understood
that he spake unto them

of John the Bapti st,

and al so of anot her

who shoul d come and

restore all things,

as it is witten

by the prophets.

Mark 9 IV/JST

1 And after six days

Jesus taketh

Peter, and Janes, and John,
who asked hi m many questions
concerni ng his sayings;

and Jesus | eadeth them up
into a high nountain

apart by thensel ves. And he was
transfigured before them

2 And his rainent

became shi ni ng,

exceedi ng white, as snow,

so white as no fuller on earth could

whiten them

3 And there appeared

unto them Elias with Mses,

or in other words,

John the Baptist and Mbses;

and they were talking with Jesus.
4 And Peter answered and



said to Jesus, Master, it is good
for us to be here: and

| et us nake three tabernacles;

one for thee, and

one for Moses, and

one for Elias.

6 For he wi st not what to say; for
they were sore afraid.

Luke 9 KJV

28 And it canme to pass

about an ei ght days

after these sayings,

he took Peter and John and Janes,
and went up into a nountain to pray.
29 And as he prayed,

the fashion of his countenance

was altered, and his rai nent

[was] white [and] glistering

30 And, behol d,

there tal ked with him

two nmen, which were Moses and Elias
31 Who appeared in glory, and

spake of his decease

whi ch he should acconplish

at Jerusal em

32 But Peter and

they that were with him

were heavy with sleep: and
when they were awake,

they saw his glory, and

the two nen that stood with him
33 And it canme to pass,

as they departed from him
Peter said unto Jesus, Master,
it is good for us to be here: and
I et us make three tabernacles;
one for thee, and

one for Mses, and

one for Elias:

not knowi ng what he said

34 While he thus spake,

there cane a cloud, and

over shadowed them and

they feared as

they entered into the cloud

35 And there canme a voice

out of the cloud, saying,

This is ny beloved Son: hear him
36 And when the voice was past,
Jesus was found al one

And they kept [it] close, and
told no man in those days

any of those things

whi ch they had seen.

said to Jesus, Master, it is good
for us to be here; and

| et us nake three tabernacles;
one for thee, and

one for Moses, and

one for Elias;

for he knew not what to say; for
they were sore afraid.
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28 And it canme to pass,

ei ght days

after these sayings, that

he took Peter and John and Janes,
and went up into a nountain to pray.
29 And as he prayed,

the fashion of his countenance
was changed, and his rai nent
became white and glittering

30 And behol d,

there cane and tal ked with him
two nmen, even Moses and Eli as,

31 Who appeared in glory, and
spake of his death,

and al so his resurrection,

whi ch he should acconplish

at Jerusal em

32 But Peter and

they who were with him

were heavy with sleep, and

when they were awake

they saw his glory, and

the two nen who stood with him
33 And after

the two nen departed from him
Peter said unto Jesus, Master,

it is good for us to be here;

l et us make three tabernacles;
one for thee, and

one for Mses, and

one for Elias;

not knowi ng what he said

34 While he thus spake,

there cane a cloud, and

over shadowed them al | ;

and they feared as

they entered into the cloud

35 And there cane a voice

out of the cloud, saying,

This is ny beloved Son; hear him
36 And when the voice was past,
Jesus was found al one

And these things they kept close,
and they told no man, in those days,
any of the things

whi ch they had seen.



